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 DONARA AL MENOS UNA BATALLADA CADA SENMANA:
'CADA NUMERO O CENTIMS PER TOT ESPANYA.

Ndmeros atrassats 10 eéntims.

1! PREU DE SUSCRIPCIO: Fora de Barcelona cada trimestre ESPANYA. pesetas 1°50.
§| | Cuba y Puerto-Rico, 2.—Estranger, 2'50.
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FESTAS CARLISTAS.—PER QUAN VINGA ‘I, MARQUES DE CERRALBO.
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A horas d¢ ara tots s‘ ensajan — pel dia que ballaran.

#c) Ministerio de Cultura 2005
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LA CAMPANA DE GRACIA.

LEGEIXINLO. D&, aprénguinlo de

mes.

Me refereixo al arlicle pri-
mer de la lley de sufragi uni-
;versal, gue diu aixis a 1a lle-
i ra:

== ~ «Son eleclors pera dipufats
| a Corts tots los gspanynls va-
rons, majors de 25 anys, que ‘s trobin disfrutant ple-
nament los séus drets civils y sigan vehins de un mu-
nicipi, ahont contin dos anys al menos de residencia.
. »Queda suspés | exercici de aquest dret pera los mi-
lifars que serveixin en los exércits de mar y lerra, meén-
tres se trobin en servey acliu, aixis com tambeé pera los

que formin part de qualsevol altre cos armat depen-

dent del Estat, la Provincia 6 ‘1 Municipi.» %

. Aquest article que consagra ‘| sufragi universal ha
sigut aprobat pel Congrés, després de catorze mesos de
tentalivas, contrariefats, y resistencias.

La CamPANA DE GRACiA Tepica 4 festa, = 7 7"

Si ‘1 part-ha sigut-llarch v dificil,. la criatura ha nas-
cul robusta, y si es cert com diuhen que las.criatyras
al neixer portan un pa sota I aixella, lo sufragi univer-
sal al neixer porla sota I¢ aixella ‘] pa de la democracia.

Tots los espanyols serin jguals davant de la lley po- |

litica. Ja no hi haura com fins ara la casta dels eléctors

y la casta dels que tenian de mirars‘ho: la rassa dels. - La séva forluna es tanta, ciue pot compararse ab la de
ue pa-

que gosavan {ots los privilegis y la rassa dels
gavan tots los tributs ab Jo suor del séu front, base de

tota la riquesa, y que no obstant no tenian dret de dir: | ]
-F—Y_ulﬁeml ser gobernats de aquesta 6 de 1° altra manera | rats y las oposicions se li havian de tirar 4 sobre com
v pels homes tals 6 quals, que son los que ‘ns inspiran | unas fieras. Donchs 1° home s‘ ha ficat 4 la gabia som-

confiansa.

Espanya disposara de si mateixa per la voluntal dels ! altura dels animals domestichs.

espanyols.
_ Y arribarém fins alla ahont podrém, no per la forsa,
sino per ministeri de la lley.

| _ =

s a8 . L
Vejin lo que son las cosas.

Tant com ha costat 1 aprobacié de] article primer de ‘' mon.

- memoria y no 1* olvidin. may

| de completar lo séu programa, establint lo sufragi uni-

‘segueixi endavant, y prescindint de aquell obslruccio-

i

la lley de sufragi, v ‘Is restants articles de la lley se
van disculinl y aprobanf a la carrera, seguinta cosa
com un fil de seda. :

Los conservadors que semblava que havian de fer en-
diabladuras per evilar que ‘1 sufragi universal sigués
lley del Estat, no han pogut menos de aplanarse davant
de la forsa inmensa de las circunstancias.

Sembla que 2lgu va ferlos compendre lo segiient: -

—Desenganyéuvos: Jos liberals tenen lo compromis

versal, y fins v a lant que aguest compromis quedi sol-
ventat, no hi ha que pensar en un cambi de ministeri.

Veus‘aqui per que s han vist obligats a fer de las tri-
pas cor, permelent que la discussio de la lley de sufragi

nisme a que avaals apelavan per impedir la séva'apro-
bacio. '

i Trista situacio la seva! |

.Fan la contra al sufragi universal, valenise de totas
las armas per impedir que siga lley? Donchs no hi ha
medi de pujar al candelero. Fan com aquell que volent
senvarse ‘s treya ‘Is ulls. _ :

JPermeten que ‘| sufragi segueixi endavant? Donchs

pitjor que pitjor. Si se ‘Is confia, lo qual no es de creu-
re, la direccio de las primeras corls que s¢ elegeixin |
per medi-del sufragi universal, los pitos ‘del any 88 se |
tornaridn papeletas eleclorals per ensorrarlos. Y si ape- |
lan 4 Ja trafica y a la falsificacié de la iley per sorlirse
ab la séva, las papelelas se {ornaran pitos. ;

De tofas maneras estan condemnats a morir, v han de
veure ab mal dissimulada tranquilitat c¢ém se ‘ls esta
construbint la caixa. ' . -

- Plantejis'fa dley, v *l primer sufragi sera per 1¢ ani-
ma seva. . - .-

# - - - # * *
Qui1 ab fol aixo esta més alegre que unas Pasquas, es |

I home del tope. -
Una vegada més s‘ ha demostrat que & D. Praxedes,
totas 11 ponen.

aquell potrés que cada vegada que relliscava y queya,
trobava una dobleta de cinch duros. .
Després de 1 ultima crissis, semblava que ‘Is conju-

rient, ple de tranquilitat, v las fieras s han mostrat a |

Al Senat, unicament en Bolella y ‘| marqués de Sar-
doal s° han atrevit-a ensenyarli las dents, v comprenent
lo domador que no eran capassos de molts grans hassa-
nyas, los bi ha passat la ma pél llom, los hi ha fel petar
las barras v ha jugat ab ells ab la major tranquilitat del

Al Congrés ahont hi ha ‘Is lleéns y ‘Is tigres més fie-
ros y de major tamanyo, no s‘ ha sentit un bramul, ni
un rugit, ni res que indiqués Ja probabilitat d* una ba-
lussa. :

Y al acabarse la sessid, quan tothom extranvava aque-
lla quietut, aquella calma celestial, deya en Martos:

—Jo, ab franquesa, ja hauria parlat; pero com que
ninga m‘ aludia directament.....
~ Una fiera que necessita que la burxin. -

- Y responia en Lopez Dominguéz:

—Jo no he obert la boca, perque tothom sab que no
he volgut ser ministre, y ademes, hauria semblal que
volia discutir la regia prerrogativa..... :

~Una fiera carregada d* escripuls. :

—Jo, murmurava en Cassola, soch dels que comba-
%lim escullint lloch y dia... Ja ‘m senliran quan siga I*

ora. " & -
..Una fiera calculista. - | s S A

—Donchs jo, saltava en: Romero, si no he parlat es
pergue ja estich cansat de treure las castanyas -del foch
perque ‘Is altres se las menjin. Avuy basta que quedi
demoxslrat que aqui ningu talla ‘] bacalla sino jo, y que
gquan jo no torejo, no bi ha corrida.

Una fiera flamenca.

Total: quatre fieras inutils.

' - W

Davanl de lols aquests reparos que per menjarse‘l de
viu en viu mostravan lots aquests hostes de la menage-
rie de la conjura, en Sagasta ha pogut dir:

—En las ocasions dificils; conlo ab un angel tutelar
que ‘m iréu de apuros. |

Ja veuran com ab lotemps resultard que ‘I tupé de
D. Praxedes, eslava format de cabell d¢ angel.

o

~A reflexio sobre 1° estat de co-
sas d‘ Espanva, pocas senmanas
endarrera. ]

Lo rey Alfonso XIII estava
malalt; la reyna Maria Crislina,
‘anteposant-los debers de mare
als de soberana, no ‘s dedicava
més que a cuydar al séu fill; v ‘I
gobern estava dimitit.

EN BUSCA DE FORTUNA.

|

EvA temps que en Mero estava des-

esperat. i

Y tenia motius que li sobravan.
Bon xicot, traballador, inteligent é
infatigable. honrat € incapés de fer
mal.4 ningll, ‘] pobre minyvé ‘s tro-
bava sense feyna.. .

. -Pera acabar d* aplastarlo, la Clo-
tilde, una bona noya en qui ell ha-
via posat lot lo séu carinyo v afec-

cibns, se ‘n havfa anat & América ab una tia séva .

—sQué fards?—*s preguntava |- infelis, guan al vespre,

cansat de rodar tallers buscant colocaci(, sé ‘n torfnava a |

la casa de dispesas hont vivia—;qué faras, Mero, sense tra-
ball, sense amparo... y sense la Clotilde?—

[.os seus amichs ja li deyan:

—Mero, no siguis tonto; |" ofici de fuster estd perdut
aqui: ara tot se fa de ferro. Sent sol v jove com ets, lo mi-
llor pensament serfa que te ‘n anessis 4 Ameérica

—iJo?—exclamava |° apocat minvé, atordit davant de
I' idea d* atravessar lo mar gran.

—Si. t; mira la téva promesa: ;jno dius que se n‘ hiva
anar;?_.] a ho veus, ella es dona v ha sigut més valenta
que tu.— '

En Mero no acabava de decidirse -pero las circunstan-
cias anavan apremiantlo: lo séu pelit caudal, fruyt de an-
tigas economias. s* escursava 4 pas de carga: la feyna no
sortia, per més que la busqués desde que ‘s llevava fins
que se ‘n anava al 1lit...

Al altim va espantarse de veras.

—5Y quan hajas acabat los quartos?—va pensar un dia—
de qué faréds manigas?— _

Casualment hi bavia un vapor qu* estava anunciat pera
sortir cap & Buenos-Ayres aquells dfas.

—i{No ‘ns hi pensém més!—va dirse en Mero. prenent
una resoluci6 repentina.—Ja que la fortuna no vé & bus-
carme 4 mf, veyam si jo vaig 4 buscarla 4 n* ella. —

11

Sense coneixensas, sense recomendacié de cap classey
refianse solzament de lo que la sort li deparés, en Mero va
desembarcar @ Bu2nos-Ayres ab lo bagulet sofa ‘] bras y
las butxacas completament escuradas.

—1Si jo sapizués al menos ahént tanca la Clotilde!—devya
en veu baixa. divagant 4 la ventura per aquells intermina-
bles carrers de casas xatas v quadradas. parescudas 4 llar-
gas rengleras de caixéns;—(si jo pogués trobarla! Ella m*
encaminaria Y ‘m donaria una mica df apoyo. La séva co-
sina sempre‘m deya que en las cartas que rebia li expli-
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‘continuava las sévas reflexions. -

-=—iVeyam!... |Quf sab, devegadas!—

cava que tol i marxava bé .. pero may va volguer donarme
la direccié. Deya que ‘Is nostres amors ja havfan passat y
que lo millor era no pensarhi més.., — - 53

En Mero s‘.aturava. balandrejava ‘l cap una mica v

—iLos nostres amors! Ara conech que 4 mi la Clotilde no
m*‘ havia estimat mav..... |[Ni va dirme clarament shént
anava... jPsé! Era massa aixerida per mi... jpero jo la esti-
mava tan... v la estimo encare...!—

I

Després de dugas 6 tres horas de rodar, lo simpétich fus-
feret va atlurarse davant d- una botiga. Havia vist ence-
nalls, havfa sentit soroll de serras per dintre... era un ta-
ller del séu ofici.

Y va entrarhi. tras una pila de reculadas v vacilaci6ns.

‘La sort se li mostrava propicia. Cabalment lo patré tenfa
feyna llarga, necessitava un fadrf inteligent v aviat van
arreglar la cosa. Onze horas de traball diarias, xeixanta
pesos al mes y que s* acomodés com li dongués la gana.

A D' en Mero va semblarli que ‘1 cel s* havia esberlat v
que plovian dobletas de cinch duros honas. "

jAeixanta pesos al mes, ell que 4 Barcelona sols havia
arribat a guanyar catorze rals diaris!

_51&1!:auta pesos, es dir, xeixanta duros, 4 prop de quatre
unsas

iUna verdadera fortuna!

—Al ‘'menos—deya ell—al menos n‘ arreconaré cin-
quanta cada mes, perque Jo per menjar, pél quarto v péls
méus gastos, ab deu ja ‘n tinch prou.—

jIlusiones enganosas! jPobre Mero!

IV

Dos mesos després d* haver arribat 4 Buenos-Avres. lo
pobre fuster se passejavs un diumenje 4 la tarde. v tot
passejant tirava célculs. i

—Si °l patré no m- apuja—deya—ab los xeixanta pesos
no ‘n tinch perres. Lo quarto ja se me'n menja la tercera
part, Ja teca ‘'m -deixa casi pelat del tot. v si m® haje e
comprar alguna pessa de roba... (No ‘m pensava quae a
América contessin d' aquesta manera! :
_jAy!—anpyadia despreés. girant los ulls 4 ]a handa ahont
li semblava que queya Espanya.—jAy, Barcelonal iquina
diferencia entre alli y Buenos-Ayres!” Aquf un pa val un

ull de la cara... allf per una pesseta donan setze Honguets
Y pico ..— :

v

Caminant y donant voltas al séu assumplo, en Mero va

aixecar lo cap v repentinament llensa un crit.
- —;Clotilde!—

En efecte: la séva ex-promesa estava passant ea aquell
moment: pero no anava 4 peu, siné comodament repapada
en uu elegant.carrvalje descubert,

- Lo cotxe s va parar v en-Mero-corregué 4 acostars‘hi.

—iClotilde!—va tornar 4 dir, no pogueat donar crédit 4
lo que ‘Is séus ulls veyan...—ets ti, ti, la méva Clotil-
deta?—

La nova va posarse 4 riure ab certa ironfa v respongué,
mirantsel de cap 4 peus: )

—Sceh 1a Clotilde la mateixa Clotilde...

—[Si sabfas la alegria que m* has dat!...

—Pctser si. . ;Qué has vingut 4 ferhi 4 Buenos-Ayres?

—Hi vingut 4 traballar... 4-mirar si feva fortana.

—4Y 'n fas cayre?

—jCal—va cxclamar, llansant un suspir—‘m guanvo las
bessas.,. y encare gracias. Pero ;v tu?—va fer cambiant
subjlament de {6—,y ‘t1?. [sembla que has tingut una sort
borratxa... [Est4s feta una senyorassa!...

—,Psé! Ceu n* hi doret., Visch bastant bé...

—4iAb ta tia?

—ADb... sf, ab la tfa.—

_En Mero va comtemplarla un moment. v després, com
si obehfs 4 una idea lluminosa, va dirli ab veu una mica
funebre

—iSi poguessis ferme un‘favor, Clotilde!

—Jo? Digas.

—¢No *m podrias donar un xich de proteccit?

—.Que ‘n nacessitas per ventura? ;no {raballas?. .

—Sf, traballo. traballo... pero apenas puch cubrir los
meus petits gastos.

—iPsé . qué vols que ‘t digui!

—Tu bé sembla que nedas en ) abundancia, que no ‘t
falta res .. ;No podrias emplearme 4 casatéva... ({no podria
ferhuén lo que fas tu?—

La Clatilde va estirar nerviosament los faldéns de la ca-
saca del colxero. indicantli que tornés 4 arriar, v clavant

una mirada de fiera sobre *1 pobre Mero, que no sabfa qué
havfa succehit, va exclamar en veu alta:
—jAnimall—

EpiLECH,

En Mero torna 4 serd Barcelona. Ha explicat als séus
amichs que allf no ‘s pol viure. que tot va pitjor que aqui,
que un duro es lo mateix que un xavo ‘Lsho ha contat tot.
totl... menos la séva conversa ab la Clotilde.

Y no la explica perque ‘1 pobre xicot encare no ha po-
gut explicérsela 4 n* ell mateix,

Més de quatre vegadas hi pensa, y ‘s prezunta interior-
ment. mirant & terra com si las pedras li hasuessen d*
aclarir lo dupte: =

—sPer qué devia dirme animal aquella animala?

A. MarcE.

|
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Donchs bé: sense rey, sense reyna y sense gobern,
Espanya semblava una hassa-d* oli. | _

Ara vostés treguin las conseqiiencias de aquest fet.

iSi qu‘ estém bén posats!

fla declarat lo nou ministre de la -Guerra que lo que
¢s ell no es partidari de las economias, perque creu que
‘Is oficials se rebaixan manant companyias de vint sol-
gals.

Hi hauria un medi d¢ evitarho. 2

Llicenciar a la tropa y fer batallons de oficials:™ que
‘1s capitans siguessen sargentos y cabos, y ‘Is demés
sorges, manant las companyias los coronels, y ‘Is bata-
iléos los generals. >

De aquesta manera ‘s conciliarian las economias ab |

la fatlera dels mililars de

que exislisen hatallons ben
ilubits. '

Lo Parlament alemany ha retxatsat per 160 vots con

~{ra 111 Jo projecte de lley contra ‘Is socialis!as.

.Y qué ha fet en Bismarck? |
Ha agafat |* escombra y ha disolt lo Parlament.
Sempre ‘Ldret de la forsa.

. - o P
Pero ‘Is socialistas alemanys creixen ab la persecucié
y algan dia seran prou forts per fer valdre ‘Is séus drets
sobre ‘Is poders despotichs.: = s |
Onze dipulats tenian en la Camara actual, y estan tan
bén organisals y ‘s mostran tan decidits que no falta qui
suposa que ftriplicaran ¢ quadruplicaran aquest nimero
en. las proximas eleccions.
Per donar robustés 4 una causa no hi ha com pérse-
guirla injustament. -
- iCreguin_que sera. bonich veure que fins 4 un home
ian llest com en Bismarck li surt lo tret per la culata! ~

Una frasse del conservador Marqués de Barzanallana.

«Los que:son consultats per la corona perden lo temps
ilasiimosament.» | | .

Per homes franchs los conservadors.

Sobre fot quan dejunan.

_A Lagos (Portugal) s¢ eslava celebrant una manifesta-
€10 contra ‘Is inglesos, y las autoritats militars, per evi-
tar que ‘Is soldats s* hi barrejessin van tancar las tropas
en los guartels. |

Pero al passar la manifestacid, los soldais no van po-
derse contenir, saltant per Jas finestras 'y reunintse als
manunifestants.

Las cosas bonas se fan

sempre aixis; saltant per la
fineslra.

Una noficia agradabe.

Lo tribunal de Castell6 ha obligat 4 prestar 2,000 pes-
selas de fiansa al reclor de la parroguia de la Sanch v 2
un seminarista de Tortosa, processals per injurias diri-
gidas a la Masoneria. |

Sl lotas las entitats 2 qui “l clero dirigeix injurias pro-
cedissen-ab 1a mateixa energia, aviat los capellans no
guanyarian prou per fiansas.

Eo Romsero Robledo va sorlir ab una de las sévas tra-
vessuras, .

Dividir lo projecte de sufragi universal en dos, y men-
ires lo Congres discutis 1* una meytat, que Senat discu-
tis I* altra. ) -
~ Tot lo que vé de aquest fulano s¢ ha de mirar ab pre-
venclo, v aixo de deixar partir pél mitj un projecte de
iley tan important com 1o de sufragi, ni per broma.

Després, tal vegada costaria una mica de tornarlo i
enganxar.

_ Un periédich de Madrit compara 1¢ estat polilich rela-
tivament tranquil de la nova siluacié ab lo dengie.
Al principi “s presenta ab svavitat y com una malaltia
Leﬂve; pero avial se. torna pulmonia y mata ab pocas
ras. =
Los metjes diuhen que
suanl se cura facilment,
y 2 en Sagasla si | atacan
_ lo faran suar de valent.
Y suant lo seu angel tutelar li evitara la pulmonia.

‘l dengue

I'a pochs dfas que s‘ ha publicat la nova obreta del nos-
ire company de redaccié C. Guma4, titulada Le dia que ‘m
vaig casar, y 1* éxit ha sigut tan complert yrapit, que s' ha
agotat ja una edicié de molts mils exembplars, casi en lo
moment de sortir. » '

Lo tomet estd admirablement ilustrat pél nostre dibui-
xant M. Moliné, y es tan graciés y xispejant, com tof lo que
Drota de la ploma del séu celebrat autor.

Cartas pe rora.— Hi ha rectors que recordant la frasse
del pare Claret: «Ay joven que vas bailando que al infierno
vas saltando,» encare no senten parlar de ballarusza casi
treuhen brumera per la boca; pero n‘ hi ba d* altres que
oo tenen tants escripuls y ‘s converteixen fins en caps de
colla de las societats de ball que divideixen 4 las pobla-
<16ns. A aquest numero pertany, segons nos escriuhen, lo
rector de Lliss4 de Vall, L® altre dinmenje, ‘ls del séu
bando, van fer una crida per Parets dihent que deixarfan
ballar & tothom menos als de ca ‘I Vilardeb6 Y-4 pesar de
tot, l0s joves van ballar, pregats per la majoria del jovent.
Una cosa per |' istil va fer lo dfa de la festa majorarmantse
una gran saragata en tot lo poble. ;No valdrfa més ‘que

_;{c} Mi_niﬁieria de Cultura 2005

LA CAMPANA ‘DE GRACIA

rectors aixis se limitessin 4 ‘haTiai' ab

) la majordona, dei-
xantse de ficar en llibres de caballeria? -

.OLD ENGLAND!

CARTA D' UN INGLES A UN PORTUGUES
(ab nolas d* un espanyol.)

Sé qu‘ estén mitj enfadats 7
Vv queen la vosira naci6
sols se senten disbarats
6 insults dels més carsolats.
(¥ nb mollissima rahé.)
No sé perqué Purtu*ga‘f,., .
. _de tal manera ‘ns provoca. =
- ¢&Que us'hem causat algiin mal?

(que us hem defraudat cap'ral?

(; Fiquéuli “Is dits é la bocal)
Siaquest poble creu ferit

lo nacional sentiment,

que ho digui cla vy desseguit.

éQuina lley hem infringit?

(La del séptim manament.) ' :

. Las terras que ‘ns hem quedat.
si la cosa bé ‘s depura, :
son nositras: las hem trobat:

v lag hem arreplegat.,
(1Y vipa la gran frescura!)

L* Africa d* amo no ‘n té:
€n aquella part del mdn,
tot esté encare per fe
Y es del qui arriba primé...

(0 del qui arriba segon.)

L* Inglaterra hi ha observat
comarcas molt ben situadas:
poch & poch las ha explorat
v las-ha civilisat... - .

(4 tires y é garrotadas.)

,Hi ha aquf cap crim 6 bunyol?
4No es aix6, parlant en plata,
un acte més cla que I 'sol?
Preguntéuho & qualsevol.

(Si, just; @ qualsevol «ratas.)

En Serpa Pinto dird -
qu‘ ell potsé en altra ocasié6
ja havia passat per ‘Ha:”
pero aix6 no vé ni va, -

(;Qu es iranquil aquest senydl)

Alx6 ng es més que un desvari

d‘ un tipo gne aixis s‘ eshbrava.
&Qué ‘ns diu que aquest perdalari -
es vritat que va passarhi?

(Y si ho es, jperqué hi passacal)

Tinguén més serenitat, -

no rompéa llassos antichs

v guardéu lo foch sagrat

de postra hermosa amisfat.

(; Recristina, quins amichs!)

No vo.guéu armar qiiesti6

sobre un trist boss{ de terra,

v mirantho ab detencié
penséu que tenfm rah6.

(Y bastants barcos de guerra.)

Tot'lo que avay estéu fent

es una ximplesa pura...
jAtaca’ns comercialment!

inegocia ab un* altra gent!

(D aixo plora la eriatura.)

jah! Marxéu pél bon camf
escoltant la vritat llisa;
que Inglaterra esperaaquf -+
per tornaus 4 protegf - . ’
( Derxzantvos sense camisa.)- ;

iFora rabia! jfora orgull! ,
ab lo cor sempre 4 la mé sio B b

v mirantves ab bon ull, i .
us abrassa & tots:—John Bull.— ;

Per las nﬂta.'s.:‘

- orey de be{ugal ho ha tingut tot.

Primer la influensa; després lo
dengue.

Ja no li falta siné que li clavin lo
irancazo. Y de aixé diu que se ‘n
encarregaran los republicans portu-
guesos qu‘ estan cada dia més enar-
holats.

Una anécdota. " WS

Quan en Sagasla constituhi 1*actual ministeri, al otor-
gar la cartera de Marina-al contra-almirant Romero Mo-
reno, un amich séu li va preguntar:

—¢Qui es aquest Romero?

A lo qual va respondrer D. Praxedes:

—No sé; avay me ‘|l presenlaran.

Aixis s¢ elegeizen los mi:izstres, a ultims del sigle xix.

; = *
Y 4 pesar de tot, en Romero Moreno diuhen qu¢ es un
marino, v hasta una persona excelent.
Pero té un defecte: no sab fer discursas.
Prevalgut de aquesta ineplitut per bellugar la llen-

i del ministre de Marina, fenl construhir, tan en lo

| 'y se Il nuava la gola,

conech molt bée als minisires
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gua, un altre Romero, en Romero Girén, se li va lirar a
sobre sense compasio, ‘dirigintli no-sé quins carrechs.
Y al pobre minisire -de Marina li tremolavan las camas,
_ de tal mapera que va balbucejar:
—No se que tinch a la gola, que no puch parlar.

Y un senador li va dir: . :
—z5ab qué hi té? La laringe. :

e

; B A i
Jo crech que ‘n Sagasta podria remediar los agums
enat

com en la Congrés upa piscina.

Y quan interpelessin al ministre de Marina, aquesty
‘I seu interpelant podrian despullarse, y jala! de cap a
1*aygua 4 veure qui neda millor, :

En aquest mon, cada hu del séu ofici.

Diumenje passat las empreniza D. Joan Maiié conlira
‘Is pobles débils que al s3r viclimas de una agresio in-
justa per part de un - poble fort v poderds, se llansan al

| carrer fent gala de patriolisme y de la ira que ‘Is inspira

la conducta del agressor. -

D. Joan voldria ([ue ‘s fanquessin a casa
u

v callessin.
Tot lo deméses b

languero. Per aix6 son debils.
h M 3

X

Posém un exemple practich.

Va D. Joan de nit, per la Plassa de Catalunya, vy a lo
millor li surten un parell de galitardéus ganivet en ma
y li prenen lo rellofje y I porla-monedas.

En aquest cas, com los del ganivet son los més forts,
no hi ha més que entregarlos lo que demanan, y guar-

darse molt-de donar lo crit de:—jLladres!

—Perque 3ix0 de cridar:—;jLladres!—de nits y en
mitj de una plassa pablica, la verilat! fa molt bullan-
guerg. - s oL Sy - |
5 ‘i"'liﬂ hi ha més que anarse‘n a casa xano-xano, vy ficarse

it. '
jQuina Jogica més absurdal

Un recort del desventurat D. Amadeo de Saboya.

Trobantse a Paris va visitar 2 D. Isabel de Borbén v
pregunfa 1‘ ex-rey a2 la ex-reyna:

—¢Que tal, com li va al vestre fill 2 Espanya? :

—Gracias 2 Déu, molt bé—Ii coniesta la mare de don
Alsonso XII.

—Molt m‘ exiranya—respongué D. Amadeo—perque

que ‘l rodejan... (Havian

sigut los meéus! . |
De punta.

‘Segons lo projecte de sufragi universal que s esta
Elscuunt, los capellans no podran ser elegits dipulats &
orts. ' SIS
,Ho veuhen? aix6 a mi m‘ agrada molt.
f‘erque 1udireclament sembla que ‘s donga “1 crit de
«jAbajo las coronas!»

L¢ odi dels portuguesos als ¢nglis s€ manitesta de mi!
maneras. Los comerciants rompen tota clase de relacio
ab Inglaterra Hi ha hagut fondista que s¢ ha pegat 4
Servir a un parroquia, pel mer fet dé seringlés Y fins
se parla de un misfer que anava recorrent en pelegrin:-
cio totas las barberias de Lishoa, sense qu‘en llocl:

-volguessen afeytarlo.

Es precis confessar que aquest inglés. mostrava un
valor extraordinari. Perque gunalsevol barberot podi:
dirli:—Assenlis,—y de un cop de navaja tirarli ‘1 coll a

i terra.

Llegeixc en un periodich del gremi-canovista. |
«Lo partit conservador vingué al poder 4 I any 75 ab
un ram de oliva a la ma.» TS 3 5 ~
Aquest recort me sugereix una idea. La de que ‘1 par-
tit con~ervador ja no fornara & venir may més ab cap
ram de oliva. ity U g '
Si per cas, ab un pot de olivas confitadas.

A Lleyda ja fa alguns diumenjes que ‘Is devots Ja
han dada en_ recorrer los carrers de la ciutat cantant
desaforadament lo rosari de la aurora. ~—

Los que no son devots, pero son traballadors y em-
plean la matinada del diumenje en descansar de las fa-
tigas de la senmana, se queixan molt justament de las
molestias que °‘Is ocasionan los llanuts ab las sévas ex-
pansions. | |

Sempre seran los beatos parfidaris de la mortificacia!

S* enten: de mortificd al proxim.

En Romero Robledo en lo Congrés: s

«No vull conciliarme ab ningu,. perque -haig de se—
guir formant un partit ab los meus amichs. »’

;Un partit de qué? ;De boixas?

»
*® ¥

Continua cantant 1 gall d* Antequera: |

«Jo no soch inconseqiient: la proba es que m* hi que--
dat sol ab la bandera de la esquerra; pero com que
aquesta bandera ‘m pesa, ara lallenso.» . .. =~

Aqui ‘I tenen retralat per si mateix. Durant.iota la
séva vida publica no ha fet més que alsar banderas,
embrutarlas y llensarlas. - e B :

;Yolen major conseqiiencia?




Inglaterra y Portugal.
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LA CAMPANA DE GRACIA.

DE FORA CASA.
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Desde que ha vist que ‘l negoci |
se li anaya embolicant,

L

—Eslich desesperat—deya un jove conegut méu—
dech un centenar de duros 2 un tal Vasconcelhos y no
‘Is hi puch pagar - ~ °

—Vasconcelhos... Vasconcelhos... jqué es portugués
lo teu acreedor?

—Si que ho es.

—En aquest cas ja estas salvat. Encare gue ‘Is hi de-
guis no tingas por que te ‘Is reclami. ;

—Ay, ay, jper que? '

—Perque s1 es un portugués conforme, no voldra pas-
sar plassa de inglés. F . -

Grans temporals en las costas de Inglaterra.
En alguns-punts las ayguas han invadit la terra, des-
trubint lo que han trobat al séu pas, camps, casasy li-
'_ neas férreas. Un condat enter ha quedat convertit en
: lago.
Al veure la furia de las onas, preguntavan los habi-
tants de aquellas costas:
% —A que ‘s déu aquest furor desencadenat?
‘, Y un portugués va respondre:
- . —[Sen los meéus paisans que bufan!”

Llegeixo:

«Lo general de la Ordre caputxina ha dividit en tres
provincias las casas de comunitat establertas a Espanya,
ias quals provincias se denominaran Aragonesa, Caste-
llana y Toledana.»

Calculin lo que aixo significa. Significa que ‘Is frares
capulxins que acosluman a anar tant brutsque ‘] veurels
Jona asco, s¢ estenen per tot lo mapa d¢ Espanya, com
laca d°oli. Avuy la divideixen en proviacias. Dema,
(uan la tingan trossejada miraran si poden ficarsela din-
tre de las manigas del habit.

.Y haurém d esperar fins al sigle vinent a que vinga
ain nou 357

L
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Lo marqués de Sardoal en lo Senal:

—Lo Sr. Sagasta no coneix la gramatica.

La gramalica castellana tal vegada no la conegui ga-
yre, jpero la gramatica parda!...

Diu un telégrama:
«En una iglesia de Filadelfia un fanatich va disparar
un liro de revolver contra | bisbe protestant M. Whis-
taker, per haverse mostral fluix en la giiestié de prohi-

sembla que ja amavnpa velas
V que no amenassa fant.

per sofocar 1 opinio;

A proposit de las inmoralitats de Cuba, aqui va una
anécdota que ‘s remonta al temps de Fernando VII:
Havia nombrat lo gobern gobernador de la isla 2 un
subjecte de mala fama, y ‘I rey Narissotas, que a ratos
perduts era gracigs, digué: '

Aixis tindré ocasié de veure la isla de Cuba.

Lo president assombral:—Donchs qué, jpensa V. M.
fer aquest viatje? |

‘Resposta del rey:—No, pero ananthi fulano, estich
segur que s emportara |* isla y la veuré.

- Lo rey de Bélgica ha sufert un accident sensible.
Trobantse a la capella real oint missa, va donar al

alsarse un cop de cap a una llantia, fenlse un nyanyo.

Y encare sort que al’anar 2 missa no -daya la corona,

que si no, se n‘ hi va rodolant per terra.

Y qualsevol capella hauria pogut arreplegarla.

TELEGRAMAS.

Madrit, 31 Jener.

Per suscripcié nacional,
varios patricis com cal
volen regala un bossal
al marqués de Sargatal.

: Madrit, 31.

En Moret ha volgut fer
un acte de ressonancia
v ha anat 4 engrossé ‘| partit
dels noys de la discrepancia.

. Ab tot v aix6, poch es |* eco
que ha ocasionat lo séu pas,
perque d‘ aquest bon subjecte
Ja ningu {ningul ‘n fa cas!
; Habana, 31.

Cundeix inmoralitat:
hi ha concilis de caps-padres,
tot estéa desmoronat,
fins lo vent murmura: ~|Lladres!

s Londres, 30. .
Dema quedaré instalada
la planxa monumental,
recert de la grrrran victoria
qu” hem tingut 4 Portugal.
- Rcma, 31.

Niente de nuovo. La ganna

dicio de fer us de licors forts.»

Un enemich del mam que clava un tiro 4 un bisbe.
| .Y a pesar de tot, casi
| aixis tenia upa turca.

i Lo fanatisme religiés. siga protesiant. siga catolich,
7 gmborratxa mcs que | ayguardent.
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pot assegurarse que al procedir |

‘ marxa en notable crescendo:
1- én quan a la pobra bossa,
- pelatta € disminuyendo.
_ Madrit, 1 Febrer. (Urgent.]

Situacié ‘s va posant bona,
la lley sufragi camina,
I* atmoésfera esta que trona,
en Martos estd que trina.

En Bismarck prou gasta agallas |

—Home, celebro ‘I nombrament y ‘Il firmo ab gust. |

Bismarck y ‘I socialisme. .
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pero esta vist que aquest mano
. ja li comensa a fer pd.
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A LO INSERTAT. EN LO ULTIM NUMERO.

{. XARADA.—Vi-la-se-ca. =

2. ANAGRAMA.— Ploma-Palmé.

3. TreNca-cLoscas.—D. Alvaro 6 la fuerza dei
sino.

£

2. BRomMB0o.—

-

Q0

!

&
]

LN

M
MA.
PA T
R E
O

N SN D
P2~ by

5. GEROGLIFICHE.—Sola los matalassos, los ‘ires-

puntins.
- Han endavinat las cinch soluciéns los cintadéns J. Vila-
| geliu, Pau Trucas y Un Xaranguero; n¢ han endavinadas &
. L. Orellut y Pep Biatxera; 3, Senyoreta Pilar y Oiram Gior-
' 2 Salabrugas vy 1 no més Gallina Palicana.

~ “COBRESPONDENCIA PARTICULAR.

Ciuladans Martinet, B, Metxe, F. Cardona, Estebet dels Ganxos, Un
Pela-canyes, J. Guerrafano, Nostre Pa, P. Horta y R, J. Galtis, Nos-
tre Iznocent, L. Escanyapeix, B. Magarrinya, Enrich Petil, B. May-
mi, J. M. ferps: Le que ‘ng envian no fa per casa. ~

Clutadans Oram Gior, Manzanillero, Ego Sum, Budalt Sala, Mar-
ques del robeil d* ou, Mayet, V. Andrés, A. A A. (Masnou), L. Ar-
- hau, Albert Mulet, B Xinxola, Sarz, Tirolifich, Pepet de Valls, J.

Vilagelio: Iusertarém alguna cosa ve lo gue *ns remelen

_Ciutada LI. Orellut: Los versos, encare que ben fets, son descolo-
rits: lo demés ho insertarém.— Espectador Qjesa: Quan ne [assa al-
| guna de nova avisins: parlar cada senmana de 10 maleix, se farla
' pesal.—B. V. IX. La de aquestasenmana s fluixa: envibin d* altres.

—Ll1. Salvador: Va pé.—J, Staramesa: Un dels sonels es desgabellal:

la poesia fluixela, vy |* altre sonet adoleix del mateix mal.—Xavier
Alemaoy: Va moll be y gracias.— Follel: Lo mateix exactament [i .
Gibém a vosté.—J. Roigy C : De tot lo que ‘ms remet, dpicament
aprofitarém la primera cantarella —Dr. Tranquil: No hi ha cap mala
volantal: fem lo que podém yno lo que vo'ém: lo sonel-xarada {é
uns versos molt mal medits —F. Jordana: Ben versificada ho esta
pero |* assumpto es molt descarnat.—P. B. (Vilafranca:) L* assump'o
no t€ prou importancia.—J. Catala: L¢ article es manso: lo demés pu
serveix.—Pepet del Carril: La poesia va bé: 1o sonet es molt forsat
Y una mica ripiés.

LOPEZ, Editor.—Rambla del Mitj, 20.
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